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Biller Margit

Birnami erdd

jesitmény koveteli az arat: beteg, rekedt
lesz. Sokat szenved, keserd, nagyon keseril
napjai vannak. De igazi tehetsége diadal-
masan gyo6zedelmeskedik minden balszeren-
csén. Nemsokars egészségesen litjuk viszont
a szinpadon bajos vidamsigiban. Es a
hangja is olyan pompasan helyrejon, hogy
a roppant Varosi Szinhazban diadalmasan
énekli Bob herceg nagy énekpartijit. Je-
lenleg mem koti allando szerzodés egyetlen
szinhazhoz sem. Felvaltva a Virosi Szin-

hizban és a Kiraly Szinhdzban vallalja -

el az egyéniségéhez ill primadonna-szere-
'plef;, a kizinség oromeére és osztatlan tetszé-
sére.

Biller Irén 1898. jan. 27-én sziile-
tett, Budapesten. Polgari iskoldit végezve,
1918-ban beiratkozik a Szinészegyesiilet is-
koldjéba. 1915-ben mar szinészné Faragd
Odén szinigazgatod tarsulatanal, Kassin és
Brasséban. Csakhamar Faragé Odon fe-
lesége lesz, de Budapestre mar mint el-
vilt asszony keriil. Gazdag misorabol csak
néhany szerepet sorolunk fel a mar emli-
tetteken kivil: Marianka (Repiil] Fecs-
kém), Marcsa (Kiss és Kis), Boriska (No-
tds kapitany), Denise (Nebantsvirag),
Franci (Varazskerings), Zsuzska (Dro-
tostot), Jidnos wvitéz (cimszerep), Lady
Jane (Rose Marie), Jdzsi (Subanc),
Hiibscher Katrin (Szokimond6 asszonysag),
Belotte (Pompadour), Mdtyds kirdly (cim-
szerep), Arlette Mergl (Csattan a csok),
Claude (Harmacskdn).

(G. Miklossy Liona.)

Biller Margit, szinészn6, sz. 1894.
febr. 27-én, Budapesten. Szinipalyira lé-
pett 1921. nov. havaban.

Binder Kdroly, szinész, sz. 1887. aug.
6-4n, DBudapesien. BSzinipalyara lépett
1928. maj. havaban. §

Binder Sebestyén, a Nemzeti Szixﬁi?;
énektanitéja, sz. 1797-ben, Prdgdban,
megh. 1845. jun. havaban, Pesfen. A
vAci-tti temetGbe temették.

Bine, Szinész-zsargon, a német Biihne-
(szinpad) atformélasa. Tudvalevéleg a régi
_magyar szinészek az elsé id6kben a szinpad
terminus technikusait a német idiémabol
vettékk 4t s igy a szinpad-szora is német

kifejozést haszndltak, de csak dtmenetileg,
addig, amig rd helyes szot nem faragtak.
(V. 6. Szinpad.)

Birabeau (birabo) André, francia ird,
sz. 1890-ben. Nalunk is bemutatott szin-
mfive: »Menyasszonyi fatyols, (La Fleur
d'oranger) vj. 8 felv. Térsszerz6. Dolley
Georges. Ford. Karinthy TFrigyes. Bem.
1925, febr. 14. Renaissance Szinhdz.

Birch-Pfeiffer Sarolta, német szi-
nészné 6s szinmidiron's, sz. 1800. jun.
23-4n, Stuttgartban, megh. 1868. aug.

24-én, Berlinben. Nalunk szinre keriilt
miivei: »A notredamei toronytr«. (L. o.)
»A lowoodi arvac, »Szapiry Péter«, »A
halottrablo, nézojaték 3 felv. Ford.: Paly
Elek. Kassa, 1832. »Waldemar alma, vagy
a molndr lednya«, regényes szinjatek 4
felv., egy eldjatékkal. Ford.: Fancsy La-
jos. Bem.: 1834. szept, 10. Buda. »A tii-
w0k, falusi életkép 5 felv. Ford.: Bu-
lyovszkyné. Bem.: 1857. jun. 5. Nemzeti
Szinhdz. — »A szerencse-gyermeke, jel-
lemrajz 5 felv. Bem.: 1860. nov. 28. U. o.
majd ujra: 1873. szept. 12. Kassan, Ozo-
ray Arpdd forditasiban. i

Birinski Leé, orosz ir6. Nalunk is
szinrekeriilt munkédja: »Raskolnikov, Dos-
tojevsky: »Raskolnikov, vagy Bin & bin-
hodés« c. regényébél irt dramajat a Fo-
varosi Operett Szinhizban a berlini Resi-
denz-Theater egyiittese bemutatta 1918,
jun. 1-én.

Birnami erdd (bornemi erdd). Szallo-
igévé lett kifejezés Shakespeare vilaghirt
draméjabol, a »Macbeth«-b6l. Midén Dun-
san skot kirdly gyilkosat, Macbethet a.ne-
messég a meggyilkolt kirily két arvajaval
szOvetkezve  megtimadja, kicsinyldleg
mondja Macbeth a boszorkinyok joslatira
tdmaszkodva : »Hal4l nekem csak akkor art,
ha mér a birnami erds léptet Dunsinanrac,
vagyis lehetetlennek hiszi bukasit. De ké-
s6bb ugy tetszett, hogy mégis megmozdul
a birmami erdd. A tamad6 sereg katondi
ugyanis lombokat téptek a fardl és ezekmel
az Arnyéka alatt tortek folfels, ami el-
wsiiggesztette Macbethet. Azota ha lehetet-
lennek tartott dolgok kovetkeznek be, azt
szoktdk mondani, hogy megmozdult a bir-
nami erdd.
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